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/-\ asecos GmbH

,\ Abt. Serviciu clienti
? Weiherfeldsiedlung 16-18
D-63584 Grindau

Fax: +49 60 51 - 92 20-10
E-Mail: service asecos.com

Documentatia dumneavoastra personala pentru
dulapul de siguranta asecos

Stimata clientd, stimate client,

odaté cu achizitionarea dulapului de siguranté asecos, ati facut o investitie decisiva privind
siguranta locuintei dumneavoastra. Aveti in faté un produs inovator realizat din materiale de inalt&
calitate, care vé garanteazé produse de cea mai inalta calitate.

Dulapurile de siguranté asecos sunt insotite de o documentatie de omologare completé. Vom
arhiva pentru dumneavoastra documentele de omologare pentru fiecare dulap in parte, iar in
cazul in care este necesar, le puteti solicita prin intermediul acestui formular (de exemplu, in cazul
unei inspectii la fata locului sau alte situatii similare).

Pur si simplu detasati/copiati acest formular si trimiteti-l prin fax la noi alaturi de adresa dumnea-
voastrd si de numérul de serie al dulapului.

Cu stima
asecos GmbH

Contact

Firma

Strada Cod postal Localitatea

Nume persoana de contact

E-Mail Telefon

Numerele de serie ale dulapurilor de siguranta
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1. INSTRUCTIUNI = ORIENTARI = GARANTIE

1.1.

RO

INSTRUCTIUNI GENERALE DE SIGURANTA

Lucrarile la instalatia electric trebuie efectuate de catre electricieni calificati si fara alimentare cu energie
electrica — a se vedea, de asemenea, reglementérile aplicabile privind prevenirea accidentelor, reglementarile
VDE (Asociatia germana pentru tehnologii electrice, electronice si informatice) si reglementérile furnizorului
local de energie.

Deteriorarile generale la componente electronice trebuie reparate imediat de catre un angajat asecos.

Utilizati numai cabluri intacte si nedeteriorate de conectare la retea ale incarcatoarelor

Siguranta electricd conform standardelor uzuale locale trebuie s& aibé loc constructiv (dulapurile nu au un
comutator de protectie RCD sau un disjunctor propriu)

Trebuie respectate conditile de amplasare constructive.

Trebuie respectate instructiunile supervizorului tehnic.

Respectati reglementarile privind prevenirea accidentelor si directiva privind locul de munca.

Asigurati-vé ca verificarile de siguranta necesare sunt efectuate numai de catre personal specializat
autorizat folosind piese de schimb originale.

Usile sunt echipate cu un sistem de inchidere automata (TSA). Acesta se activeaza fie la iesirea din raza de
actiune a usilor (in cazul in care este instalat senzorul de prezenta optional), fie in mod temporizat (standard).
Prin urmare, usile nu trebuie nchise manual.

Usile trebuie sa fie incuiate atunci cand nu sunt utilizate. A se vedea punctul ,inchidere”

Utilizati dulapul numai conform instructiunilor primite; accesul la acesta trebuie interzis persoanelor neautori-
zate.

Zona de pivotare a usilor trebuie sa fie mentinuta libera in permanents; usile trebuie sa fie tinute inchise

Cu ajutorul unui personal specializat instruit/autorizat, puteti preveni defectiunile, avariile si deteriorérile cauza-
te de coroziune care pot rezulta in urma unui transport necorespunzator.

Respectati limitele maxime ale cantitatilor de deporzitare, ale incarcaturilor etc.

Dulapurile de sigurantd din gama ION-LINE sunt concepute exclusiv pentru depozitarea si incarcarea bateriilor
litiu-ion. Nu este permisa depozitarea mixt& cu alte substante (periculoase).

Respectati indicatiile referitoare la dimensiunea maxima si depozitarea generala a bateriilor din

acest manual
<>
0-35 °C 30-70 %

Conditii de instalare si mediu

i G i

ATENTIE
Nu amplasati dulapul in apropierea unor surse de incendiu!

1.3.

INSTRUCTIUNI DE SIGURANTA PRIVIND DEPOZITAREA
BATERIILOR LITIU-ION

Fiecare incarcétor inclus se va opri automat in caz de incendiu sau de supraincalzire

Respectati legile si reglementérile aplicabile la manipularea bateriilor litiu-ion si instructiunile din acest manual
de utilizare.

Respectati instructiunile de depozitare furnizate de producétorul bateriei.

Bateriile pot produce gaze toxice, de aceea se recomanda racordarea la un sistem de evacuare a gazelor de
ardere existent.

Alternativ, trebuie efectuatd o analizé a riscurilor. Rezultatul acesteia va determina daca sunt necesare méasuri
de siguranta suplimentare pentru a reduce la minimum riscul aparitiei gazelor toxice si inflamabile in zona de
lucru.

GARANTIE

Garantia pentru acest produs este convenita intre dumneavoastra (clientul) si distribuitorul dumneavoastra
specializat (vanzétorul). In calitate de producdtor, asecos oferd o garantie de 24 de luni de la data livrarii
pentru produsele enumerate in manualul de utilizare. Toate modelele sunt supuse unei inspectii anuale de
cétre personal specializat autorizat al producétorului. in caz contrar, dreptul de garantie al clientului impotriva
producatorului inceteaza. Aveti in vedere ca dreptul de garantie inceteazd, de asemenea, cand se realizeaza
gauriri sau reconstructii fara consultarea cu producatorul asecos.



1.4. DETALII DULAP

Datele dulapului: Manualul de bord (furnizat impreuna cu dulapul)

Schita tehnica: Anexa
Date tehnice: Tabelul din anexa

ION-ULTRA-90
Dulapuri de siguranta pentru baterii litiu-ion

un sistem de alarma in 3 trepte si un sistem optional de suprimare activa a incendiilor. In cazul depozitarii
active, bateriile litiu-ion sau pachetele de acumulatori se incarca in dulap cu ajutorul unui incarcétor sau se
descarca partial (60-70%).

2. TRANSPORT

|

200-1000

ATENTIE:

Transportati dulapul in pozitie verticald cu un stivuitor, legat si asigurat impotriva alunecarii, pana la locul final
de instalare.

Dispozitivele de sigurantd pentru transport din imbinarile usilor pot fi indepartate numai la locul de instalare!
Un transport necorespunzétor poate duce la deteriordri mascate ale izolatiei de protectie impotriva incen-
diilor!

Putem garanta calitatea necesara numai dacé dulapul este transportat la locul de utilizare de catre perso-
nalul nostru special instruit.

ATENTIE:
Tnainte de transport, usile trebuie s& fie inchise!

2.1. INTOARCEREA DULAPULUI

ATENTIE:
Résturnarea dulapului trebuie efectuata fara socuril In cazul utilizarii unui robot pentru scari, respectati
sarcinile maxime de incércare ale aparatului conform indicatiilor producétorului!

2.2. DEMONTAREA AMBALAJULUI DE TRANSPORT




3. AMPLASARE

3.1.

TRANSPORT INTERN

Este posibild si fara dispozitive de fixare pentru transport (montate standard in rosturile usilor)

Pentru transportul intern sau pentru méasuri tactice de interventie dupa un incendiu al bateriei, dulapurile sunt
echipate cu un soclu de transport.

Deconectarea dulapurilor de la reteaua electrica se face automat in timpul transportului.

Dupé un incendiu al bateriei, aceasta trebuie efectuata exclusiv de personal calificat (de ex. pompieri) cu
echipament de protectie personala.

Se recomanda transportul de cétre cel putin 2 persoane!

ATENTIE:

Tnainte de transport usile trebuie sa fie blocate! in functie de inaltimile usilor, poate fi necesara indepértarea,
in prealabil, a unitétii de extractie cu monitorizarea aerului evacuat. Transportul trebuie realizat numai de
catre personal de specialitate!

ALINIEREA DULAPURILOR

ATENTIE:

La deschidere si inchidere, elementele usii nu trebuie sé se frece de garniturile de protectie impotriva
incendiilor din canelura usii! Usile cu inchidere automata trebuie sé se inchida automat din orice pozitie, iar
incuietoarea trebuie sa se poata bloca!

max. 2x (1)

M
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4. PUNEREA IN FUNCTIUNE

Tnainte ca dulapul de siguranté sa fie pus in functiune pentru prima dat4, acesta trebuie s4 fie verificat de
catre utilizator pentru orice deteriorare, cum ar fi elemente de etansare defecte sau detasate, alinierea corecta
si functionarea corects a elementelor usii (balamale, sisteme de inchidere si eventual inchizatorul de usa si
sistemul de mentinere a usii deschise).

Utilizati dulapul si accesoriile numai atunci cand acestea sunt intr-o conditie corespunzatoare.

4.1. CONECTAREA LA SURSA DE ALIMENTARE

RO

Conexiuni la partea capului:

© Conector de refea

@ Releu de alarma

Racord la reteaua de energie
electrica

230V

Racord la reteaua de energie
electrica cu 400 V (optional
cu articolul 38038)

CEE 16A 400V

400V

NOTA:

Ulterior, este posibild o modernizare simpla prin intermediul conexiunii prin mufa, astfel incat nu este
necesara nicio interventie asupra componentelor electrice. Alimentarea cu curent trebuie sa fie protejata la
fata locului cu o siguranta de maxim 16 A. Protectia electrica, conform standardelor locale, trebuie realizaté
la fata locului. Dulapurile nu dispun de intrerupator diferential (RCD) sau intrerupétor de siguranté propriu.

4.2. LED DE STARE $1 BUTON DE RESETARE

\

\

D

@ BUTONUL DE RESETARE @ LED: Functionare (verde) / Defectiune (rosu)



4.3.

4.4,

AUTOTEST

RO
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230V
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RELEU DE ALARMA

Relee de alarmé ale sistemului electronic principal sunt conectate la exterior prin intermediul unei cutii de
racordare prevézuta cu conectori.
Carcasa este fixata pe partea superioard a dulapului cu ajutorul unei benzi velcro

Relee de alarma comuta starile, fiecare cu un releu monostabil de comutare, dupa cum urmeaza:
Relee K1: Mesaj de avertizare/Nivel de alarma 2

Relaul K2: Nivel de alarma 1

Relee K3: Nivel de alarma 3

Relais K4: eroare de sistem/pana de curent

Fiecare releu are un:
contact de deschidere (NC)
contact de inchidere (NO)
contact inversor (CO)

Relee pentru mesajul de avertizare / nivelul de alarméa 2 (K1), nivelul de alarma 1 (K2) si nivelul de alarmé& 3
(K3) sunt activate (nivel ridicat) in cazul respectivei alarme.

Relaisul pentru intreruperea alimentarii (K4) este activat (nivel ridicat) de indata ce tensiunea de alimentare
este prezentd la dulap si se dezactiveaza in cazul unei intreruperi a alimentarii (nivel scazut).

Contactele de comutare ale releelor sunt proiectate pentru o tensiune continué de maximum 30 V DC sau o
tensiune alternativa de 30 V AC.

Capacitatea maxima de curent este de 2 A.

Puterea maxima de comutare a fiecarui releu este de 60 W.

NOTA
- O scurta prezentare generald a alarmelor se gaseste la punctul 10
- Informatii detaliate despre fiecare mesaj de alarma se gésesc la punctul 11

Nota:

Contactele de comutare sunt utilizate pentru a transmite un semnal cétre un nod de comunicatie/o centrala
de comanda. O integrare directd intr-o centrald de semnalizare a incendiilor nu se recomanda, respectiv
poate s4 fie realizatd numai dupé consultarea cu responsabilul instalatiei. In principiu, insé, se recomanda
intotdeauna o cuplare a semnalului la un nod de comunicatie ocupat/o centrald de comanda ocupaté!
Racordul contactelor de comutare liber de potential trebuie realizat intotdeauna constructiv (nu este
prestatie de service).

Date de performanta
Max. tensiune de comutare DC

30V ?
Max. tensiune de comutare AC iNo com NCi i No com NC| {No com Nci iNo com N
30 V AY I 1T ST 1T 4 A T

e el B A B A5

Max. putere de comutare

60 W/VA K1 K2 K3 K4

)
asecos
~—
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5. DESCHIDEREA S| INCHIDEREA USII - BLOCARE

GENERALITATI

Dulapurile se deschid prin actionarea manerului usii (vezi 5.2)

Acestea sunt echipate suplimentar cu un sistem automat de inchidere a usilor. Acesta functioneaz fie prin
intermediul unui senzor de prezenté (vezi 5.4), fie temporizat (vezi 5.5)

Usile sunt blocate imediat ce s-au inchis automat

Usile deschise se inchid automat in mod permanent, cu exceptia cazului in care au fost blocate cu ajutorul
dispozitivului de blocare a usii (vezi 5.3)

ATENTIE:

Tn cazul in care continutul dulapului nu este utilizat, proprietarul/utilizatorul trebuie s se asigure ca toate
usile sunt tinute inchise. In general, trebuie s se asigure cd dulapurile nu au un dispozitiv de deblocare de
urgenta

, si anume ca persoanele blocate in dulap nu se pot elibera singure!

5.2.

5.3.

5.4.

DESCHIDEREA SI iINCHIDEREA USII

* Pentru a deschide usile, trebuie sa apasati manerul in jos si sa trageti
usa

= Ambele usi se deschid intotdeauna simultan

= Usile pot fi blocate cu ajutorul dispozitivului de blocare

« In caz contrar, acestea se inchid automat si se blocheaza singure in
incuietoare atunci cand sunt eliberate

DISPOZITIV DE BLOCARE A USII

Pentru o utilizare confortabild, usile pot fi blocate cu ajutorul sistemului de blocare a usilor
Pentru aceasta, usile se deschid pana cand se aude un clic

ATENTIE
Nu inchideti usile manual, deoarece acest lucru poate duce la deteriorarea mecanismului! Usile se inchid

automat cu ajutorul sistemului de inchidere automatal

SISTEM AUTOMAT DE iNCHIDERE A USILOR CU SENZOR DE
PREZENTA (OPTIONAL)

Articolul 42169
Atunci cand se utilizeazé senzorul de prezentd, usile ramén deschise pe durata utilizérii active a dulapului.
Dacé utilizatorul péraseste zona din imediata apropiere a dulapului deschis, usile se inchid automat.

ATENTIE:
Se poate detecta doar zona de péana la aproximativ 100 cm deasupra solului.

5.5.

INCHIDERE CU SISTEM AUTOMAT DE INCHIDERE A USII: TSA

ATENTIE:
Usile se inchid automat. Nu inchideti usile manual, deoarece acest lucru poate duce la deteriorarea
mecanismului! Tnchiderea prematurd poate fi declansata apasand butonul de resetare.

)
asecos
~—



5.6. BLOCAREA USILOR iN TIMPUL PROCESULUI DE INCHIDERE

RO

ATENTIE:
Daca usile sunt blocate in timpul procesului de inchidere si nu se pot inchide complet, dulapul semnalizeaza

o defectiune dupa 15 secunde. LED-ul clipeste verde si se aude un semnal sonor intermitent. indepértati
blocajul, iar usile se vor inchide automat si mesajul de defectiune va disparea.

5.7. BLOCARE iN TREI PUNCTE

= Usile inchise trebuie blocate intotdeauna cu sistemul de blocare in 3
puncte!
= Pentru aceasta, manerul usii trebuie ridicat cu 90°

ATENTIE:
Daca, atunci cand usile sunt deschise, manerul usii se aflé in pozitia de blocare in 3 puncte, usile nu se mai
pot inchide complet de la sine.

5.8. MODEL DE INCUIETOARE

= Dulapurile sunt prevézute cu o incuietoare cu cilindru profilat si indicator
de pozitie.
= Acestea pot fi integrate intr-un sistem de inchidere.
OB Trebuie utilizat un semicilindru profilat (30/10) cu zévor reglabil.

5.9. DEBLOCARE LA DECLANSAREA SIGURANTEI TERMICE

Dacé dispozitivul de blocare cu topire s-a declansat in zona frontald a capului, usa este blocata.

Asezati carligul de deblocare de urgentd furnizat in locul prevazut din zona frontald a capului.

Apasati cu carligul pe bratul din spate. Astfel, zévorul vertical este ridicat impotriva tensiunii arcului existent.
Imediat ce zavorul este ridicat, usa poate fi deschisd manual.

6. DOTARI INTERIOARE

6.1. TAVA COLECTOARE INFERIOARA

Deoarece, in cazul unui incendiu, pot curge lichide (de exemplu, electrolit) dintr-o baterie litiu-ion, dulapul
de siguranta este prevazut cu o tavé de colectare conform standardului DIN EN 14470 partea 1, cu o

capacitate de cel putin 1 1.

Scurgere:
= Lichidul din tava de colectare trebuie colectat cu mijloace adecvate.
+  Alegerea mijloacelor trebuie s& se efectueze pe propria raspundere.

11
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6.2. RAFTURI (INALTIME REGLABILA)

4x

Capacitate portanta (kg)

max. 75 kg

ATENTIE:
Va rugam sa aveti in vedere c& la incarcarea dulapurilor actioneaza forte dinamice. Depozitati bateriile intot-
deauna cu atentie in dulap!

ATENTIE:
Pozitia benzilor de prize nu poate fi modificata.

6.3. PUTERE TOTALA A BLOCURILOR MULTIPRIZA

Standard: monofazat, 230 V

Versiunea EU CH UK FR alte regiuni:

Sigurantd 16 A 10A 13A 16 A Pentru aceasta va rugam s va adresati persoanei dvs. de
contact asecos. Puterea maxima si siguranta pot sé varieze aici.

Putere maxima 368kW [23kw [2,99kw |3,68 kW

Optional: trifazat, 400 V, (articol accesoriu 38038)

Versiunea EU CH UK FR alte regiuni:

Sigurant 3x16A |3x10A |3x13A |3x16A | Pentru aceasta vd rugdm sa vd adresati persoanei dvs. de
contact asecos. Puterea maximad si siguranta pot sa varieze aici.

Putere maxima 11,04 kW |6,9 kW 8,97 kw |11,04 kw

12



ATENTIE: Ro

Tncércarea sistemului trebuie distribuita prin toate blocurile multiprizé pe cét posibil de uniform!Blocul multi-
priza individual nu este permis sé fie incarcat mai mult decat puterea maximé indicata pe fazé (consultati

tabelul)!Sigurantele necesare trebuie asigurate constructiv!

7. DEPOZITARE

7.1. INDICATII GENERALE PRIVIND BATERIILE

ATENTIE:

In principiu, nu depozitati baterii litiu-ion deteriorate evident in interiorul cladirilor.

Eliminati-le imediat in recipiente de eliminare prevazute acestui scop, autorizate pentru transportul in afara
cladirii.

ATENTIE
Tn dulapuri pot fi depozitate numai baterii cu o greutate maxima de 15 kg.

7.2. INDICATII PENTRU DEPOZITARE Sl INCARCARE

8. VENTILATIE

Depozitare
Se recomands s& se péstreze bateriile litiu-ion noi si uzate separat (per nivel de depozitare) in dulapul de
sigurantd.

Ocuparea nivelurilor de depozitare (1090.195.XXX.XX.WDC)
Bateriile din interiorul dulapului trebuie distribuite cat mai uniform posibil si asezate la o distantd adecvata una
fatd de alta. Pentru mai multe informatii > consultati capitolul 14. Date tehnice

ATENTIE:

Tn dulapurile dotate cu sistem de stingere a incendiilor nu se pot depozita urmétoarele substante:
acizi, baze, magneziu, alte metale (sub forma de pulbere) in

timpul incéarcarii unei baterii litiu-ion se genereaza caldura!
De retinut: sistemul de ventilatie tehnica (destinat prevenirii acumularii de calduré in interior) trebuie sa
functioneze permanent.

ATENTIE:
Tn zona din fata unitétii de suprimare a incendiilor trebuie respectata o
; SEm e e i
' 150 mm | istanta de min. 150 mm.
¢ Li-lon' ['Li-lo

= Acest model este prevédzut cu un ventilator incorporat in partea
superioaré a dulapului.

» Viteza de ventilatie este reglatd automat de aparat si depinde de tempe-
ratura din interiorul corpului dulapului

= Ventilatorul incorporat asiguré un schimb de aer maxim de 30 m3/h.

asecos
~
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8.1. SENZOR DE FUM

ATENTIE:
Sistemul complet de avertizare/suprimare a incendiilor esteconectatnumai la alimentarea de la retea

activé. Senzorul de fum integrat este parte componenta a sistemului intreg de suprimare a incendiilor
(alimentare directé cu tensiune)

8.2. DECOMPRESIUNEA

Toate modelele ION-LINE sunt echipate cu o clapets de eliberare a presiunii integrats in panoul superior. In
cazul unei cresteri extreme si de scurtd durata a presiunii in interiorul dulapului, aceasta se deschide pentru
scurt timp, pentru a asigura etanseitatea dulapului de siguranta (usile raman inchise).

Gestionarea gazelor deardere

Pentru evacuarea selectivé a gazelor de ardere toxice printr-o conductd de evacuare a clientului catre un loc
sigur in aer liber, pachetul de livrare include un adaptor DN 160. Tn cazul racordarii, trebuie indepértat insertul
de orificiu si montat racordul atasat cu suruburile pentru tabla incluse. Sistemul de evacuare a gazelor nu
trebuie sa conducé gaze in zonele de lucru.

NOTA
Conexiunea nu trebuie la un sistem de evacuare a aerului existent. Este necesara o conducta separata de

evacuare a gazelor de ardere. Sistemul de evacuare a aerului al clientului trebuie sé fie proiectat astfel incat
sa permitd un debit minim de 30 m3 pe oré.

9. ERORI - ALARME ERONATE

9.1. EROARE DE AUTOTEST

ATENTIE:
Dupa apasarea butonului de resetare incepe o autotestare de la inceput. Contactati departamentul de
service asecos daca eroarea apare in continuare.

9.2. SENZOR DE FUM - ALARMA ERONATA

* Prin deconectarea alimentarii cu energie electrica pentru cateva secunde se reseteazé senzorul de fum, siste-
mul comuta din nou in regimul normal de functionare.

V)
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10. DEFECTIUNE SI PRIVIRE DE ANSAMBLU ASUPRA ALARMELOR

MESAJE DE EROARE

10.1.

EVENIMENT

LED

ALARMA ACUSTICA

MASURI

Eroare de autotest

rosu / verde clipeste alternativ

5 sunete de semnalizare

1.) Repornire cu tasta RESET Cand
eroarea ramane: 2.) Contactati
departamentul de service

Interval de service atins

clipeste verde

inchis

Contactati departamentul de
service

Pan& de curent

clipire rosie la fiecare 20 de
secunde

3 sunete de semnalizare scurte
la fiecare 60 secunde

Verificati alimentarea electrica

Blocarea usii deschise, usa nu
se poate inchide complet

clipeste rosu

ton intermitent

Tndepartati blocajul

Eroare senzor in functionare

clipeste portocaliu / rosu

5 sunete de semnalizare

1.) Verificati clapetele de aer si
deschideti-le dacé este necesar

Dacd eroarea persista:
2.) Contactati serviciul

10.2.

MESAJE DE ALARMA

EVENIMENT

LED

ALARMA ACUSTICA

MASURI

Mesaj de avertizare:
Temperatura in dulap >50 °C

blinkt portocaliu

ton de interval
(pentru aproximativ 30 de
secunde)

consultati 11.1

Nivel de alarma 1:
Senzorul de fum detecteaza
fum in dulap

clipeste rosu

interval de ton rapid
(pentru aproximativ 30 de
secunde)

Inspectie vizuald imediata a instala-|
tiei de cétre personal de specialita-
te (de exemplu, pompieri).

vezi 11.2-11.4

Nivel de alarma 2:
Temperatura in dulap >59 °C

blinkt rapid portocaliu

interval de ton rapid
(pentru aproximativ 30 de
secunde)

Inspectie vizuald imediata a
instalatiei de catre personal
de specialitate (de exemply,
pompieri).

vezi 11.2-11.4

Nivel de alarma 3:
Detectorul de fum a detectat
fum in dulap, temperatura in
dulap >70 °C

blinkt rapid rosu

interval de ton rapid
(pentru aproximativ 30 de
secunde)

Inspectie vizuald imediata a instala-|
tiei de cétre personal de specialita-
te (de exemplu, pompieri).

vezi 11.2-11.4

10.3. INCHIDEREA $1 DESCHIDEREA CLAPETEI DE AER PROASPAT iN
CAZ DE DEFECTIUNE

ATENTIE:
Tn cazul detectarii unei temperaturi si/sau a fumului de peste 60 °C in interiorul dulapului, clapeta de
admisie a aerului din partea superioara se inchide automat. Dupa remedierea defectiunii, clapeta de
admisie a aerului trebuie redeschisa manual. Pentru aceasta, va rugdm sa utilizati clapeta de revizie

existentd in partea superioara.

15
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11. SISTEM DE AVERTIZARE $1 OPTIONAL DE SUPRIMARE A

INCENDIILOR

11.1.

11.2.

Sistemul de avertizare/suprimare a incendiilor oferd posibilitatea unei cupldri la o tehnicé de comanda a cladi-
rii, respectiv o centrald de semnalizare a incendiilor ocupata permanent.

Utilizati aceasta posibilitate pentru ca echipele de salvare instruite s& poata fi alarmate rapid si sa fie la fata
locului intr-un timp scurt si dupa evaluarea initiald a situatiei sa poata sa ia imediat alte masuri (de exemplu,
sa transporte dulapul din cladire).

Astfel se evita aparitia altor daune extinse la cladire si persoane.

in cazul unui sistem optional de suprimare a incendiilor

Mijlocul de stingere pe bazd de carbonat de calciu este inofensiv in concentratia necesara a mijlocului de
stingere si nu are influente ddunatoare asupra organismului uman.

Tn caz de dedlansare, aerosolul va fi descrcat cu temperatura ridicata si nemijlocit in fata si la carcasa cartusu-
lui de suprimare a incendiilor apar pentru scurt timp temperaturi mai mari de 300°C. O distantd minima fata
de materiale inflamabile nu trebuie respectata conform specificatiilor producatorului, insa, in general, ar trebui
respectatd o distanta de min. 150 mm faté de cartusul de suprimare a incendiilor.

Dupé o declansare a cartusului de suprimare a incendiilor aerisiti bine incaperea si dulapul, respectand indica-
tiile de la punctul 12.

ATENTIE:
Sistemul electronic al dulapului este echipat cu o baterie de rezerva. In cazul unei intreruperi de curent,
senzorii de fum si temperatura raman pe deplin functionali timp de cel putin 480 de minute (8 ore). Daca

sistemul dispune de un sistem optional integrat de stingere a incendiilor, acesta va rémane activat si in
modul de functionare pe baterie, daca se detecteaza simultan fum si se inregistreazd o temperatura de
peste 70 °C.

MESAIJ DE AVERTIZARE

(00006060
(0000000

dacé este conectat

Masuri
Inspectie vizuald imediata a instalatiei de catre personal calificat al intreprinderii initierea masurilor nece-
sare.

Daca temperatura interioara scade sub 45 °C, sistemul revine in regimul normal de functionare, semnalizarea
optica si acusticé va fi dezactivaté. Prizele sunt din nou active

NIVEL DE ALERTA 1 - FUM

(00006060
(0000000

daca este conectat




Masuri

Inspectie vizuald imediata a instalatiei de cétre personal de specialitate (de exemplu, pompieri).
Dupa aceasta, initierea masurilor necesare.

Daca senzorul de fum nu detecteaza o altd formare a fumului in dulap, sistemul poate fi repus in regimul
normal de functionare printr-o deconectare scurta de la tensiunea de retea.

11.3. NIVEL DE ALERTA 2 - TEMPERATURA DEPASESTE 59 °C

N

(0600060600
(0000000

daca este conectat

Masuri

Inspectia imediata a instalatiei de cétre personal calificat (de exemplu, pompieri).
Apoi, initierea masurilor necesare.

Clapeta de aer proaspét trebuie agétaté (vezi 9.3). Dupd aceea, puneti sistemul in functiune cu butonul de
resetare.

11.4. NIVEL DE ALARMA 3 - FUM SI TEMPERATURA DEPASESTE 70
°C

N

(060060060
(060060060

\

3

= Masuri

Inspectie vizuald imediata a instalatiei de citre personal de specialitate (de exemplu, pompieri).
Dupa aceasta, initierea masurilor necesare.

Tn cazul transportului dulapurilor din cladire, consultati 12.1.

NOTA:

Dupé declansarea nivelului de alarma 2, sistemul electronic este blocat din motive de sigurantd. In aceasta

stare, repunerea in functiune de catre utilizator nu este posibild. Deblocarea poate fi efectuaté exclusiv de
catre serviciul de asistenta asecos.
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12. INCENDIUL MULATORULUI = CAZ DE INCENDIU = ELIMINARE

INDICATIE:

Dupa un incendiu de acumulator si/sau o declansare a echipamentului de suprimare a incendiilor, dulapul
de siguranta trebuie supus unei verificari amanuntite, astfel incat sa fie mentinuta atat protectia impotriva
incendiilor, cét si conformitatea CE. Tn acest scop, dulapul trebuie predat la sediul principal al asecos GmbH
din Griindau, unde departamentul de specialitate - in functie de gradul de deteriorare - face o evaluare
privind rentabilitatea si posibilitétile tehnice ale unei reparatii. Clientul primeste apoi o ofertd fie pentru o
reparatie sau pentru o inlocuire, care poate fi predata la societatea de asiguréri competenté.

12.1. DESCHIDEREA DULAPULUI DUPA INCENDIU

ATENTIE:

Deschideti dulapul doar dupa un timp de racire. Acesta este de 6 ori durata incendiului!
Deschiderea dulapului trebuie realizata numai de cétre personal de specialitate autorizat (de
exemplu, pompieri)!

Tn functie de durata incendiului, este posibil s3 se fi format un amestec inflamabil de vapori si aer, din acest
motiv, inainte de deschidere, indepartati toate sursele de aprindere aflate pe o razé de 10 metri in jurul
dulapurilor.

Utilizati numai unelte care nu produc scéntei! Deschideti dulapurile cu cea mai mare atentie!

12.2. ELIMINARE

Modelele pot fi demontate si sortate pentru a fi eliminate.

13. INSPECTIA TEHNICA DE SIGURAN

Dulapurile trebuie sé fie inspectate cel putin o daté pe an in calitate de sistem de siguranté (in conformitate
cu articolul 4 alineatul (3) din Ordonanta privind locul de muncg, articolul 10 din Ordonanta privind securita-
tea si séndtatea in muncd si DGUV-R 108-007 a Asociatiei pentru asigurarea de réspundere civila a angaja-
torului). Data urmétoarei inspectii poate fi gésité pe autocolantul de inspectie de pe partea exterioaré a usii.
Aceastd inspectie anualé poate fi efectuatd numai de catre un angajat asecos autorizat, cu toatd atentia ne-
cesara, pentru a vé proteja drepturile de garantie in caz de incendiu (a se vedea si brosura noastra de service).

13.1. INTERVAL DE SERVICE

Un service necesar va fi afisat automat de dulap printr-un LED cu iluminare intermitenta verde.
In cadrul verificarii anuale se efectueazd aici, suplimentar la verificarea tuturor pieselor tehnice de sigurants, si
verificarea instalatiei de suprimare a incendiilor, a senzorilor de fum si a ansamblului de senzori.

ATENTIE
Senzorul de fum trebuie verificat cel putin anual privind functionarea ireprosabiléd conform DIN 14676.

De asemenea, vd recomandam o verificare vizuala regulata a incércatoarelor, bateriilor si cablurilor de
conectare.

13.2. CURATAREA

Dulapurile pot fi curatate cu un detergent delicat de uz casnic si o laveta moale.
In caz de deteriorare, va rugam sa contactati dealerul dumneavoastré specializat in vederea repararii dulapului
cu piese originale.
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13.3. CONTACT

CONTACT
Tn cazul unor defecte sau reclamatii cu privire la produsele noastre (atat in perioada de garantie, cat si dupa

incheierea acesteia), pentru a solicita inspectii de siguranta sau pentru a incheia un contract de service, vé
rugam sa contactati linia noastra de asistenta telefonica la:

Tel: +49 1805 92 20 92 | service@asecos.com

14. DATE TEHNICE

ION-ULTRA-90

1090.195.120.065.WDEL

Energia bat

eriei conform fisei tehnice VDMA 24994

Clasa de tip 90 lurilor de| kWh/nivel de stocare | kWh/dulap
Dimensiuni exterioare latime x adancime x indltime | mm 1193 x 650 x 1953 depozitare
Dimensiuni interioare latime x adancime x inaltime | mm 1050 x 545 x 1633 3 33 9,9
Racordul de aer uzat NW 160 4 33 132
Greutatea dulapului gol kg 585 5 33 16,5
Incarcare pe o suprafata kg/m2 602 6 33 16,5
Latimea de intrare a soclului de transport mm 1120
Inélimea de intrare a soclului de transport mm 90
Debit total recomandat m3/h 30
Consum de putere al sistemului electronic de comanda
Consum de putere in exploatare W 30
Tensiune nominala V 230/400
Frecventd Hz 50/60
Putere totala a prizelor
EU CH UK FR/BE
Sigurantd (monofazata) A 16 10 13 16
Putere max. (monofazata) kw 3,68 23 2,99 3,68
Sigurantd (trifazatd) A 3x16 | 3x10 | 3x13 3x16
Putere max. (trifazatd) kw 11,04 6,9 8,97 11,04

15. SCHITA TEHNICA

Cute electronica

Racord pentru evacuarea
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